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NGHI QUYET CUA HOI BONG QUAN TRI
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

Can ct¥/ Fursuant {o:

- Ludt Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 duoc Quéc hdi théng qua ngay 17/6/2020;

72020/QH 14 adopted by the National Assembly on June 177, 2020;

Law on Enterprises No. &

- Diéu 16 cia Cong ty C6 phan Tap doan Pau tw Bja é¢c No Va (“Céng Ty’);
The Charder of No Va Land Investment Group Corporation (the “Company”)

- Quy ché Quan trj Céng Ty;
Tha Code of Corporation Governance of the Company:

- Bién ban hop H6i dong Quén tri (‘HPQT’) Céng Ty s6.44../2021-BB.HPQT-NVLG théng qua
ngay .07../03/2021;
The Meeling minutes of the Board of Directors (the "BGD”) No. ,r:./:/f/2021 -BB.HOQT-NVLG on
March (I 2021;

QUYET NGH]
RESOLUTION

DIEU 1. Thong qua viéc chét ngay ding ky cubi cling dé lap danh sach cé dang Cong Ty thue
hién quyén tham dw hop Dai héi ddng cb déng thwdng nién 2021, cu thé nhw sau:
o Ngay dang ky cudi cling: Ngay 30/03/2021
o Thoi gian dy kién td chivrc: Ngay 27/04/2021
o Dia diém di kién t6 chirc va néi dung hop: Céng ty sé& théng bao chi tiét tai
Thw mai tham dw hop Dai hdi ddng cb dong thudng nién 2021.
ARTICLE 1. Approval of the record date for the list of shareholders to attend the 2021 Annual
General Meeting of Shareholder, the details are as follows:
o The record date: March 30", 2021
s The estimated meeting date: April 277 2021
e« Venue and contents of the meeting: The details will be nolified via the

Invitation letters of the 2021 Annual General Meeling of shareholders.
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Noi dung dich sang tiéng Anh chi str dung cho muc dich théng tin va khong dung thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong trrong hop co
sy mau thuan gitra ndi dung tiéng Viét va noi dung tiéng Anh, noi dung tiéng Viét s& dwoc wu tién ap dung.
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Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail




DIEU 2. HDQT thong nhét trao quyén cho Chu tich HDQT tién hanh cac thi tuc can thiét theo quy
dinh ctia phap luat d& hoan thanh céac néi dung quy dinh tai Bidu 1 Nghj quyét nay.

ARTICLE 2. The BOD authorizes Chairman of the Board to perform necessary procedures in
accordance with law to complete stated contents in Article 1 of this Resolution.

DIEU 3. Cac thanh vién HDQT, cac Phong/Ban va ca nhan cé lién quan ctia Cong Ty chiu trach
nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

ARTICLE 3. The BOD members, Departments and related individuals of the Company are
required to execulive the task in accordance with this Resolution.

DIEU 4. Nghi quyét nay cé hiéu luc ké tr ngay ky.

ARFICLE 4. This Resolution shall be effective from the date of signing.
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NGi dung dich sang tiéng Anh chi str dung cho muc dich théng tin va khong ding thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong trwong hop co
si mau thuén gitra ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ni dung tiéng Viét s& dwoc wu tién ap dung.
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